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A HÉT FILMJEI

Házasság szabadnappal

P árizsi t e le x je le n té s

Sztrájkol a zenekar
S zab ó  Istv á n  a T a n n h a u ser -fe lú jítá sró l

A képtelenség nem  okvetle-
nü l h iba. H a te levíziókészü-
lék re  értendő, kétségkívül az, 
s ezen a  film en, Mészáros  
G yula Házasság szabadnappal  
c ím ű v íg já ték áb an  szerepel 
egy kép te len  tévé, am elynek  
e rnyő jén  nem  látszik  sem m i. 
K ijön  a szerelő, de nem  azért, 
hogy rendbetegye, hanem  
hogy az odahaza tartózkodó  
m agányos asszonyokkal enye- 
leg jen .' Ki tud ja , á tv i t t  vagy 
szoros érte lem ben  k ép te len -
ség-e ez a m ai B udapesten , de 
az kétségtelen , hogy m ás o r-
szágok — főkén t ponyva 
— film term ésébő l jö h e t ez a 
tévészerelő , olyan országoké-
ból. am elyekben  a feleségek jó 
részé o tthon  tartózkodik , m ert 
„csak” háziasszony.

V ígjátékok egész sora épül 
kép te lenségekre , s nem  is szo-
k ás  szám on k érn i ra j tu k  a 
valószerűséget, m ég kevésbé a 
kü lső  h ite lességet; a  v íg já ték i 
kép te lenségek  szerepe az, 
hogy m ula tságosnál m u la tsá -
gosabb bonyodalm akat, szelle-
m es fo rd u la to k a t segítsenek 
lé tre jö n n i. Ez a  film , a  H á -
zasság szabadnappal  ugyan-
csak vékony  fércekkel fűző-
dik a m indennapos tap a sz ta -
la tokhoz. de ez a k isebb b a j; 
a  nagyobb az, hogy k ép te len -
ségei nem  elég szellem esek 
ahhoz, hogy m agasabb  rég iók-
ba  segítsék a nézőt. Ez v i-
szont anná l m eglepőbb, m ert 
a film et a nem rég  m eghalt 
R o m h á n y i  József ír ta . s ő épp 
a rró l v o lt nevezetes, hogy 
verseiben, szövegford ításaiban  
szellem es szócsavarásaival,

kép telen  m esefo rdu la ta iva l el-
len á llh a ta tlan u l szórakoztató  
es sokféleképpen  meggyőző 
tu d o tt lenni.

E helyett a film  fu rcsa  ele- 
gyét ad ja  p a jzán ság n ak  és 
p rü d é r ián ak  (a szó tár szerin t: 
á lszem erem nek). N em  é rd e -
m es so rra  venn i s elem ezni a 
fo rdu la toka t, s nem  is illő : a  
szórakozni vágyó néző figyel-
m é t legalább ez hadd  kösse le. 
C sak az t kell m egjegyezni, 
hogy a  házasság „n y ito ttságá-
v a l” . a  szabaddá te t t  szaba-
dossággal épp a k k o r foglalko-
zik e könnyedén  nehézkes 
film , am iko r a család  fon tos-
sága, védelm e szerepel a n ap i-
renden . V aló igaz. hogy a f il-
m en  az erkölcsök a lig -a lig  
sé rü lnek  meg, a  szereplők in -
kább  csak k ísértésbe  jönnek, 
de végül is szabadkoznak  vagy 
közbejön  valam i, eredm ényes 
csáb ítás v a ló jáb an  egyetlen-
egy akad . Pedig  Bánsági  I ld i-
kó d eko ra tív  csábító . Schiitz  
11a csakugyan m egörül a le -
hetőségeknek, hogy végre a la -
po t a d h a t fé r je  fé ltékenységé-
nek. Moór Marianna  viszont 
k én y te len -ke lle tlen  téblábo! a  
m es te rk é lt bonyodalm ak kö-
zött, Balázsovits  L ajos pedig 
végkép  m in th a  tévedésből 
csöppent vo lna  ebbe a tö r té -
netbe. Székh e ly i  József tévé-
szerelő je  m egnyerőén m aga-
biztos.

De az e lrom lo tt tévékészü-
lék  ab b an  a hálószobában  b i-
zonyára  azó tá  is képtelen . A m i 
persze egy közepes v íg já ték -
ban  am úgy is m indegy. (B u -
dapest  Stúdió).

A párizsi O perában  a  Tann-
háuser  fe lú jí tá sá ra  készü lnek  
több neves m ag y ar m űvész 
közrem űködésével. A rendező 
Szabó  Is tván , ko reográfus 
Markó  Iv án , a  d ísz le teket 
Vasarely,  a  je lm ezeket G o m -
bár Ju d it te rvezte . Az én ek e-
sek  közö tt is van  m agyar m ű -
vész: W olfram  von Esetienb.ach 
szerepé t Miller  L ajos énekli. 
A zen ek art a m agyar szá rm a-
zású  C h ris to p h  von  Dohnanyi  
vezényli.

— V alóságos „m agyar csa-
p a t” vesz részt a T an n h áu se r 
párizsi fe lú jítá sáb an  — m ond-
ja  Szabó Is tván  az egyik p ró -
baszünetben . — A párizsi O pe-
ra  igazgatósága k é t évvel ez-
e lő tt k é r t fel, hogy v á lla ljam  
a fe lú jítá s  rendezését, s  k ife -
jeze tten  hangsú lyozták : a zé rt 
ervgem. a  film rendező t k értek  
fel. m ert az t szeretnék ., hogy 
a  fe lú jítás  film szerű  m egköze-
lítésben  m u tassa  be W agner e 
rem ekm űvét. H osszabb tö p -
rengés u tá n  elfogad tam  az 
a ján la to t, s a r ra  k értem  az 
igazgatóságot, hogy V asarely  
tervezze a  d íszleteket. Ügy 
éreztem , hogy az  ő díszletei 
ad h a tn á k  a  legm egfelelőbb 
m űvészi k e re te t elgondolásom  
m egvalósításához. T an n h áu se r 
ugyanis k é t v ilág  h a rcáb an  
pusztu l el. E két v ilágot V asa-
re ly  ren d k ív ü l k ifejező e re jű  
díszletekkel áb rázo lja . Az első 
világ Vénuszé, a  sz ínpadon  ez 
a m ai P árizs  lesz. s egy sz ín -
padi. h a ta lm as  tükö rben  a  kö -
zönség s a já t m agát lá th a tja , 
am in t a V énusz v ilágában  le -
zajló  tö r tén e te t szem léli. A m á -
sik  v ilág  W artb u rg  v ilága, 
V asarely  geom etrikus ren d jé -

Utószinkron
Fontos dolgokat feszeget 

film je iben  Ilja  Averbah ,  s k ü -
lönös erénye, hogy erkölcs, 
m agánelet, h iv a tás  kérdéséit 

eg yü t t  igyekszik vizsgálni. K o-
rá b b a n  ké t m unkája : szerepeit 
a  m agyar m ozik ..m űsorán . A 
Monológ  egy professzor é le té -
ben , .tan ítványaihoz és csa lád -
jához fűződő kapcso la ta iban  
tLi-U'oztette a tudom ányos élet 
és a z . o tthon  fonákságait, é r -
ték e it. Ez , a  fölism erés, hogy 
m in d e n t sok ré tűen  kell m ér-
legeln i, m integy m e llékha tása  
v o lt a  Monológnak. H asonló-
képpen  az Idegen levelek  is-
k o la i környezetben  já tszódó 
elbeszélése is m ai m orális 
k é rd é sek e t é rin te tt.

É rin tő legesen szól sok m in -
den rő l új m unkája , az Utó-
sz inkron  is.. M ost egy film gyár, 
nyüzsgő, zavaros é letébe v e -
zet. A ku lisszák  m ögötti é le t 
m ind ig  érdekes a nézőnek, bár 
ő e tek in te tben  a  film  végén 

.éppo ly  é rte tlen , m in t a kez-
de tén  volt. A m űvészek kü-
löncnek  látszó, egy k ics it v a -
lóban  rendk ívü li élete pedig 
sok fontos kérdés d rám ai sű-
r íté sé re  a lkalm as.

I t t  azonban a  néző főkén t 
se jtesek re  van  u talva. A 
film b e li film rő l — vagyis a r -
ró l a  film rő l, am elyet ennek  
cselekm énye so rán  fo rga tnak - 
fo rg a tg a tn ak  — szin te sem m it 
nem  lúd  még, sem azt, hogy 
miről- szól, sem azt. hogy é r- 
tekes-e. Rendező és író  ro h a n -
gál, v itázik , ané lkü l, hogy s e jt-
he tnénk , m ikor k inek  van 
igaza. A zeneszerző e l-e ltűné- 
se v íg já ték b a  illenék  inkább . 
A fő konflik tus is hom ályos. 
A női főszereplő  beteg, a m ár 
fó ive tt je lene tek  u tólagos h a n -
gosítását em ia tt h á trá lta tja . 
A ztán  kórházba megy, on n é t 
k iszökik  — s csak végül tu d -
juk  meg halá lá t. A rró l szól ta -
lán  éppen a film , hogy m eny-
n y ire  közöm bösek vagyunk  
egym ást irá n t?  Egy cé lé rt se- 
rénykedők is m enny ire  szét-
húznak?  A néző íté le ta lk o tá -
sá t m egkönnyítené, ha  ism e r-
né a tétet,  se jthe tné , m iféle 
film  készül o tt a  h á tté rb e n , 
így  n incs m ás h á tra , m in t 
hogy a hangot, am ely  m eg-
szó lítana bennünket. k i-k i 
u tó lag  sz in k ro n izá lja  a film -
hez.

Holdtölte Texasban
K em ényen  szókim ondónak 

Ism erszik  meg film je iben  
F ranco is Rcichenbach  (sajnos, 
elég  keveset lá ttu n k  m űvei-
ből, a  legem lékezetebb bizo-
n y á ra  a  Tengerészgyalogosok,  
az  em berte len  m ilita rizm us 
dokum entum ai. O lykor nehéz 
eldön ten i, hogy dokum en ta- 
r is ta -e , m e rt doku m en tu m fil-
m es m ódszerekkel dolgozik, s 
já ték film es  é lm ényszerűség-
gel. A kárcsok m ost: a Holdtöl-
te  Texasban  m ű fa ja  v a ló já -
b an  riport  (eredeti cím e: 

.Houston. Texas, ez.t jelzi is, 
h iszen úgy szól, m in t egy h ír  
keltezése).

A fran c ia  R eichenbach  fé- 
lig -m eddig  am erik a in ak  is 
m ondható , hiszen sok film et 
fo rg a to tt A m erikában , A m eri-
k á ró l (közülük való  a  T enge-
részgyalogosok  is), s ez a k e t-
tős kötöttség  lehetővé teszi, 
hogy a m egfigyelt je lensége-
k e t ki vü lró l-tá rg y  Rágósán, s 
b e lü lrő l-á té iv e  áb rázo lja , az 
íté le te t vagy a dön tést inkább  
sugallva, m in tsem  k im ondva 
(m áskén t: nem  szájbarágva). 
H oustonban  m ár film ezett 
R eichenbach , három  évtized 
l l a t t  többször is. A város né- 
fe  a m agyar néző szám ára  az 
(írku ta tásra  u tal, lévén  
H oustonban az ű fh a ió - 
sokkal kapcso la to t ta r tó  köz-
pont. E rre  kü lönben  u ta l a  
film  bevezetője is. M egtud-
h a tó  még a városról, hogy 
nagv tengeri k ikötő , o la jk ite r-
melő környék  központja, la -

kosainak  szám a egym illió. És 
R eichenbach  az t is tu d ja  ró -
la. s közli a nézővel, hogy az 
Eg yesü lt Á llam okban  it t  kö-
v e tik  el a legtöbb „é le t elleni 
b űncse lekm ény t” s egyéb e rő i 
szakos te ttek e t. E zért m en t 
oda rip o rtra , s azt, a m it a m a -
gyar cím  hozzátesz az e red e ti-
hez, o tt tu d ja  m eg: ho ld tö lte -
ko r követik  el a  legtöbb b ű n -
tényt.

A re n d ő rö k k e l. eg y ü ttm ű -
ködő fo rga tócsopo rtja  egy 
rendőrgy ilkoság  nyom ozását 
követi lépésrő l lépésre , gyö-
nyörűen  fényképezve és izgal-
m asan, k rim iszerűen  vágva 
egym ás u tán  a k épeke t és a 
je leneteket. V érbeli rip o rte r  
R eichenbach : m egkérdezi a
szem benálló  fe leket (az á ldo -
zato t p ersze  nem . de  a szü-
le it igen), a  g y an úsíto tta l em -
berségesen bán ik , ő egyéb-
k én t is sem v ád a t nem  em el, 
sem  védőbeszédet nem  ta rt. 
Egyszerűen m egdöbbentő  do-
k u m en tu m o k a t közöl a  g á tlá s-
ta lan  bűnözésről, arró l, hogy 
az  em berö lés sz in te  m ár te r -
m észetes. s lelki ism ere t-n y u g -
ta  tan ító  függelékkén t a h a lá l- 
bün te tés  p ro b lém ájá t is fö lve-
ti. N y ilvánvaló : bárm ilyen
kem ényen  szókim ondó és e l -
borzasztóan valóságábrázo ló  is 
R eichenbach . a lapve tően  h u -
m an ista . Sajnos, éppen  ezért 
kérdez  csak. anélkü l, hogy 
válaszo ln i tu d n a  az őt is gyöt-
rő  kérdésekre.

Zay László

n ek  világa. R em éljük , hogy 
ezt a  k é t kü lönböző lá tványt, 
m elyek  a  m ába v e títik  T an n -
h áu se r trag éd iá já t, a  közönség 
m egérti és e lfogadja.

— Az e lőadást azonban  egy-
előre kom oly veszély fenyege-
ti : a  p rem ie rt e redetileg  jú -
n iu s 26-ra tű z ték  ki, de köz-
ben az O pera zen ek ara  sz trá jk -
ba lépett. A sz trá jk  különböző 
b é r- és m unkaidő-követe lések  
m ia tt fo lyik, de  bonyo lítja  a  
he lyzetet, hogy az  O perában  az  
egyes szakszervezetek  között is 
e llen té tek  vannak , és a  k u ltu -
rá lis  m in isz térium , az  O pera 
fe lügyele ti szerve eddig  nem  
tu d o tt m egállapodn i velük. A 
sz trá jk o t ugyan sze rd án  fe l-
függesztették , de csak a hé t 
végéig. A p ró b ák a t eddig csak 
zongorak ísére tte l fo ly ta th a t-
tuk . teh á t csak a sz trá jk  fe l-
függesztése u tán , tegnap tó l 
do lgozhattunk  a z en ek arra l 
együ tt. Az m ár k ilá tá s ta la n -
nak  tűn ik , hogy a p rem ie rt a 
te rv eze tt időpon tban  m e g ta r t-
hassuk . H a a  h é t végén lé tre -
jön a  m egegyezés a  zenekarra l, 
ak k o r ta lán  jú liu s  5-én so r k e -
rü lh e t az  előadásra , de ha  m eg-
egyezés h íján  a  sz trá jk  a jövő 
héten  is fo ly tatód ik , ez az  idő-
pon t is  b izony ta lanná  vá lha t. 
M eg kell m ondanom , hogy ez 
nagyon elkeserítő . N éha úgy 
érzem  m agam , m in th a  a  sü lv- 
lyedő T itan icon  lennék , s m á r 
csak a  parancsnok i kab in  lá t-
szik  ki a  hu llám ok  közül — 
m o n d ja  a rendező.

R em éljük , hogy végül m ég-
is m egszületik  a  m egegyezés, 
s  a  m agyar közrem űködőkkel 
lé tre jövő  előadás k iv ív ja  m ajd  
a  párizsi közönség elism erését.

Dobsa János

Fotók és bútorok 
Franciaországból

K iá llítá s  B u d a p esten  és  P é c s e t t

N A P L Ó
H o g y a n  a l a k u l t  k i  a  X IV . é s  X V . 

s z á z a d  f o r d u l ó j á n  h a z á n k b a n  — 
a m e ly n e k  a l a p í t á s a  u t á n  m e g  s o -
k á ig "  n e m  v o l t  „ b e v e t t ”  e l n e v e -
z é s e  s e m  E u r ó p á b a n  — a z  „ a r s  clic- 
t a n d i ” , a z  „ a r s  p r a e d i c a n d i”  é s  a z  
„ á r s  o r a n d i” . V á g y is  a  l e v é l í r á s ,  
a z  e g y h á z i  p r é d ik á c ió  é s  a  n e m  
e g y h á z i  b e s z é d  b iz o n y o s  s z a b á -
l y o k r a  t á m a s z k o d ó ,  „ l i t e r á t u s ”  
m ű v é s z e t e 1: T ö b b e k  k ö z ö t t  e z z e l
f o g la lk o z ik  T á r n á i  A n d o r  t ö b b  v o -
n a t k o z á s á b a n  ú t t ö r ő  t a n u lm á n y a ,  
a m i t  a z  A k a d é m ia i  K ia d ó  j e l e n -
t e t e t t  m e g . A m a g y a r  n y e l v e t  í r -
n i  k e z d ik  c ím ű  k ö n y v  a  k ö z é p k o -
r i  M a g y a r o r s z á g  i r o d a lm i  g o n d o l -
k o d á s á t  t a g l a l j a ,  i r o d a lm i  g o n d o l -
k o d á s o n  e g y  o ly a n  k ö v e t e lm é n y -
r e n d s z e r t  e r t v e ,  a m i a  k é s ő b b  
s z e r z ő k n e k  n e v e z e t t  s z e m é ly e k e t  
s z ó -  v a g y  í r á s b e l i  k ö z le n d ő ik  
m e g f o r m á lá s á b a n  b e f o ly á s o l ta .  
O ly a n  k u t a t á s o k r a  is  t á m a s z k o d -
v a ,  a m e ly e k  f e l t á r t á k  a  k ö z é p -
k o r i  m a g y a r  é n e k m o n d á s  e g y e s  
k é r d é s e i t ,  a m e ly e k  m e g v i lá g í to t -
t á k  a z  e l s ő  m a g y a r o r s z á g i  s z á z a -
d o k  i s k o la ü g y é t ,  v a g y  a  h o n i  é r -
te lm i s é g  k i a l a k u l á s á n a k  s z a k a -
s z a i t ,  a  s z e r z ő  — tö b b  ú j  f o g a lm a t  
is  b e v e z e tv e  — m e g r a jz o ln i  i g y e k -
s z ik  a z  e l s ő  k ü l f ö ld i  t a n k ö n y v e k  
h a t á s á tó l  a  l a t in s á #  m e l l e t t  m e g -
je le n ő ,  i r o d a lm i  n é z e te k e t  is  t a r -
t a lm a z ó  m a g y a r  m ü v e k ig  b o n t a -
k o z ó , b o n y o lu l t  t ö r t é n e l m i  é s  id e o -
ló g ia i  f o ly a m a t o t .  S z á m o s  d o k u -
m e n tu m  e l e m z é s e  a l a p j á n  á l l a p í t -
h a t j a  m e g  T á r n á i ,  h o g y  a  X V .— 
X V I. s z á z a d  f o r d u ló j á n  a z  i ly e n  
je l l e g ű  m a g y a r  n y e lv i  k é s z l e t  m á r  
te te m e s .  A m  e z  m é g  m in d ig  k e v é s  
a h h o z ,  h o g y  a  f o r m a  é s  t a r t a t o m  
h a r m ó n i á j á r a  tu d a to s a n  tö r e k v ő ,  
m a g y a r  i r o d a lm i  m ű k ö d é s  é p ü l jö n  
r á .  A  r e n e s z á n s z n a k  k e l l e t t  e l j ö n -
n ie ,  h o g y  a z  a  r é t e g ,  a m i t  a  s z e r -
z ő  „ a  v i lá g i  l i t e r á t u s  c s o p o r t é -
n a k  n e v e z , ,  f ö lé n y b e  k e r ü l h e s s e n  
n e m c s a k  a  l a t in  n y e lv v e l ,  h a n e m  
a z  e g y o ld a lú  „ l a t i n o s s á g ”  s z e l l e -
m is é g é v e l  is .  (a .)

Paul Cézanne egy ik  a kva-  
rellje 1 350 000 fra n kér t  cserélt  
gazdát kedden  Párizsban , egy  
árverésen. A  fá ka t  ábrázoló  
m ű  Franciaországban marad.

Az

U N I P A C K
Ipari Szövetkezet
Budapest XIII.,
Pctneházi utca 46—48., 
telefon: 401-770.

F e l v e s z

középfokú
végzettséggel
rendelkező,
gyakorlott
SZTK-ügyintézőt

Jelentkezni lehet
a szem élyzeti vezetőnél.

A Varsói Magyar In téze tben  
n yíl ik  meg kiállí tás jún iu s  28- 
án  a balassagyarmati Palóc 
M ú z e u m  n ép ra jz i -n ép m ű vé -
szeti  g yű jtem ényébő l.  A  tárla-
to n  kiállított m in tegy  nég y -
száz tárgy teljes á ttek in tés t  
ad Nógrád m egye néprajzáról,  
népviseletéről.

A p e s t i  Ú jv á r o s h á z á r ó l  — e r r ő l  
a  18. s z á z a d  e l e jé n  m e g k e z d e t t ,  
„ i m p o z á n s ,  d e  e lő n y te l e n ü l  e l h e -
ly e z e t t  k ö z e p ü le t ” -rő J  — s z ó l S is a  
J ó z s e f  a z  A rs  H u n g a r i c a  ú j  s z á m á -
b a n .  A z í r á s  a l k a lo m m a l  s z o lg á l  
a r r a ,  h o g y  a  s z e r z ő  ö s s z e f o g la ló a n  
é r t é k e l j e  a z  é p ü l e t  m a i  f o r m á j á t  
v é g le g e s í tő  S te in d l  I m r e  — e  p á r  
e x c e l le n c c  n e o g ó t ik u s  v o n z a lm ú ,  
d e  a  m ú l t  s z á z a d v é g  r o m a n t iz á ló  
g ó t i k á j á h o z  a lk a lm a z k o d n i  k é n y -
s z e r ü l t  é p í té s z  — m ű v é s z e té t  is . K a -
z in c z y  F e r e n c r ő l  k é t  t a n u l m á n y t  
i s  o l v a s h a tu n k  a  f o l y ó i r a t s z á m -
b a n .  A  „ s z é p h a lm i  r e m e t é d r ő l ,  
m i n t  m ű g y ű j tő r ő l  S in k ó  K a ta l in  
i r t  k é p z ő m ű v é s z e t i ,  e l s ő s o r b a n  
p o r t r é - e s z t é t i k á j á r ó l  S z a b ó  P é te r .  
M e g á l la p í th a tó ,  h o g y  n e m c s a k  a z  
i r o d a lo m b a n ,  d e  a  f e s té s z e tb e n  é s  
s z o b r á s z a t b a n  is  „ m in d  a  t a r t a l -
m i ,  m in d  a  f o r m a i  ig a z o d á s t  a z  
a n t i k  e s z t é t i k a i  é s  m o r á l i s  n o r m a  
p é l d á j a  s z a b t a  m e g .”  A  la p s z á m  
t a l á n  le g f o n to s a b b  t a n u l m á n y á n a k  
H e g y i  L o r á n d  a  s z e r z ő j e .  E z  a z  
í r á s  a  K a s s á k - i  ,> M u n k a ” - k ö r  
k é p z ő m ű v é s z e t i  te v é k e n y s é g é v e l  
f o g la lk o z ik .  D e  m e r t  ez  a  f o r m a i -
la g  m o d e r n ,  u g y a n a k k o r  a  s z o -
c i á l i s  s o r s k é r d é s e k r ő l  é p p e n  n e m  
m e g f e le d k e z ő  m u n k á l k o d á s  c s a k  
m e s t e r s é g e s e n  v o ln a  e l v á l a s z t h a -
tó  K a s s á k  é s  t á r s a i  i r o d a lm i  é s  i r o -
d a lo m s z e r v e z ő i  t e v é k e n y s é g é t ő l ,  
H e g y i  L o r á n d  t a n u l m á n y a  h o z z á -
j á r u l  a  3 0 -as  é v e k  „ t e l j e s ”  K a s -
s á k j á n a k  — h a  ú g y  te t s z ik ,  „ k a s -  
s á k i z m u s a ”  — r e h a b i l i t á l ó n a k  is  
m o n d h a tó  é r t é k e l é s é h e z ,  (a .)

♦
F e lav a tták  szerdán  K ecske-

m ét ú j szobrát, A m erigo T öt 
M ikrokozm osz a m akrokoz- 
m oszban cím ű a lko tásá t, am e-
lyet a m űvész B artók  Béla 
em lékére  kész íte tt. Az ü n n e-
pélyes ava táson  R átkai Ferenc 
m űvelődési m in isz te rhe lye ttes 
m o ndo tt beszédet.

EGY ESZTENDŐVEL EZ-
ELŐTT a  fia ta l fran c ia  fo tó-
m űvészek párizsi k iá llításá ró l 
szólva ír tam  le e lapban  — 
több tá rsáv a l együ tt — e lő -
ször P a tr ick  Faigenbaum  n e -
vét, ezzel a kísérőszöveggel: 
„nem  felesleges le írn i és m eg-
jegyezni a nevüket. N em  lehe-
te tlen , hogy valam ely  fo tók i-
á llítá so n  — ta lán  a M űcsar-
nokban  — egyszer ta lá lkozunk  
m űveikkel.” Nos, az o tt m eg-
nevezettek  közül P a tr ick  F ai- 
genbaum nak  a k ép e it m ost — 
ha nem  is a M űcsarnokban , 
hanem  a Francia In téze tben  
— lá th a tju k  B udapesten . Port-
rék, arcképek  a cím e a n n a k  a 
k iá llításnak , am elyet h é t ír a n -  
r ia  fo tográfusnak  rendez tek  
m eg itt.

Portréfényképezés — tág 
fogalom , ó riási te rü le t. T u la j-
donképpen  izgalm as tá rsa s já -
ték, bujócska: az ob jek tív
e lő tt á ll valak i, ak i o lyan, am i-
lyen. ám  szere tne  an n ak  lá t-
szani. am ilyennek  hiszi m a-
gát. A kam era  m ögött a  fotós, 
ak in ek  sz in tén  van  — szük-
ségszerűen egy m ás — elkép-
zelése a rró l a  szem élyről, a k it  
le fog fényképezni, sőt m agá-
ró l a rró l a fo tográfiáró l is. 
am it a következő percben  el 
fog készíten i. A já ték  többesé-
lyes egészen az exponálás p il-
lanatáig . Elekor m egszületik  a 
fotó és ú j p a r tn e r  lép színre, 
a  néző. ak in ek  szin tén  m ás e l-
gondolása lesz az  a lanyró l. 
De a fo tográfusró l is. ak i k é -
pe révén m aga is „elébe k e -
rü l” az  ob jek tívnek .

A h é t fotós, ak inek  egyen-
k é n t tizenké t d a rabbó l álló  
so ro za tá t á llíto ttá k  ki m ost 
a  Szegfű u tcában , h é tfé lekép -
pen  dolgozik, ha  úgy tetszik, 
já tssza  a bu jócskát. A m ár 
em líte tt F aigenbaum  példáu l 
m in d en t e lőre kiszám ol, pon-
tosan  eltervez. Fotói kissé sö-
tétek , „ rosszu l” v ilág íto ttak , 
o lyanok , m in t m ikor nap fén y -
ből lépünk  egy szobába: fo-
kozatosan  tisz tu l fel a  kép, 
be le te lik  egy kis idő, m íg fe l-
ism erj ülr az arcok vonásait, 
felfedezzük a tá rg y ak a t a k ö r-
nyezetben. Egy m ásik  fotós, 
D ávid Rochline,  n em  elégszik 
meg a  tervezéssel, b eá llítá s-
sal. á t  is a la k í t ja  fig u rá it. E l-
fedi a  h á tte re t, erősen sm in -
keli az arco t, a fe jre  kendőt 
köt. A kész képe t re s tau rá lja , 
színezi és ú jra  lefényképezi. 
M ár nem  h ú s-v é r nő, hanem  
egy báb  néz rán k . Ezzel szem -
ben  p é ldáu l C laude Nori  az 
Utcán fényképez, „csípőből lő”, 
ha  nem  lesből. T öbbnyire  nő-
k e t ö rö k ít meg, ak ik n ek  m o-
solyából, m ozdulatából k itű -
nik. sz in te  u d v arlásn ak  fog-
ják  fel N ori k am erá ján ak  kö-
zeledését. E gyébként N orit 
m ás o ldaláró l ism erte  eddig  a  
m ag y ar közönség. Ű vo lt az, 
aki a k é t év  e lő tti, m űcsarno -

ki színházak 
csütörtöki műsora

E r k e l  S z ín h á z :  B a l e t t - e a t  (C .
b é r i .  8. e a . 7) — F ó v á r o s i  O p e r e t t -  
k z in lu t/ .:  E g y  k is  h a z a i  (7) — L é -
z e r s z í n h á z :  A z u to l s ó  ó r a  (d u . 8 ) :  
L e z e r o t ik a  ( té l  8) — F ő v á r o s i  M ö - 
v e ló d é s i  H á z :  A H u n g á r i a  K a m a -
t a  T á n c e g y ü t t e s  m ű s o r a  (e a te  
3/4 #1 — P e s t i  V ig a d ó  H a n g v e r -
s e n y t e r e m :  N y é r e s ú  H a n g v e r s e -
n y e k  — a  R á d io / .e n e k a r  k o n c e r t j e  
a  V ig a d ó b a n  (81 — F ő v á r o s t  N a g y -
c i r k u s z :  N e m z e tk ö z i  a r t i s t a  p a r á d é  
a  v i lá g  n ag y  c i r k u s z a ib ó l  (d u . f é l  4 
é s  e s t e  fe l 3) — R a d n ó t i  M ik ló s  
S z ín p a d :  N é g y e n  é j f é l k o r  (*)

ki fran c ia  fo tó tö rténeti k iá llí-
tás an y ag á t összeállíto tta.

É rdekes k a m a ra tá r la t ez, 
sokkal nagyobb ny ilvánossá-
got érdem elne. K ár, hogy id ő -
p on t egyeztetési gondok m ia tt 
nem  s ik e rü lt egyetlen  pesti 
g a lé r iáb an  sem  helyet ad n i 
neki.

FRANCIA DESIGN 1983— 
1984 a  cím e an n ak  a  m ásik  
k iá llítá sn ak , am ely  Pécsett, a  
Széchenyi té ri Pécsi Galériá-
ban  sz in tén  ezekben a  napok-
b an  lá tha tó . A legú jabb  b ú -
torokból kész íte ttek  i t t  bem u-
ta tó t a franc ia  K u ltu rá lis  M i-
n isz térium  m u nkatá rsa i. A 
kata lógus így kezdőd ik :” Az 
it t b em u ta to tt k iá llítás  sem -
m iképpen  sem  k íván  a  kutató i, 
alko tó i fo lyam at m érlege len -
ni, h anem  egyszerűen tén y -
m egállap ítás, esem ényfelm é-
rés.” H ozzátehetjük : a k ü lö n -
leges, az  e x trém  esetek  fe lm é-
rése. m ert két, három  k arszé -
ken  k ív ü l m inden  m ás d a rab  
in k áb b  asztalhoz, lám pához, 
szekrényhez  hason la tos képző- 
m űvészeti a lkotás, (Igaz, az 
egyik  k iv é te lt képző — láb -
ta rtó s , á llíth a tó  h á ttám lá s  — 
p ihenőszék  egyszerű, b a rn a  
falécekből, ugyanolyan  színű 
ra f ia b e té tte l : v ilágszép darab . 
És a h á tté rb en  b em u ta to tt 
ág y taka rók , té rítők  is kedve-
sek, vidárjiak.)

A m ű tá rg y -b ú to ro k  viszont 
in k áb b  csak ide. a  k iá llító te -
rem b e  valók, m in t lakásba. 
H arsán y  színük, m eghökkentő  
fo rm áju k  m ia tt — b á rm en n y i-
re  is te tsze tő snek  lá tszanak  
h a m a r m egunhatok . M árpedig 
a  v ilágon m indenhol, P á riz s -
ban  es B udapesten  egyarán t 
csak nagyon kevesen en g ed -
h e tik  m eg m aguknak, hogy 
k é tév e n k én t cseréljék  ki szo-
baberendezésüket. Ezekkel a 
b ú to ro k k a l pedig egy é le te t 
leéln i a ligha  lehet.

M indezek e llenére  nem  h a -
szon nélkü l való a  tá r la t:  a 
kü lön leges fo rm ák  segítenek 
—. s k o rán tsem  csak a bú to -
rok  tek in te tében  — elszakad-
ni a  konvencióktól, a belénk 
rögződött sablonoktól. F elsza-
b a d ít já k  a  fan táz iá t, m erész-
ségre, önállóságra  b iz ta tnak .

Hajdú Éva

H é tfő n  te m e tik  

F e r e n c s ik  J á n o st
F erencsik  Ján o s  főzeneigaz- 

gató, ké tszeres K ossu th -d íjas 
K iváló  m űvész b ú csúzta tása  és 
tem etése  jú n iu s  25-én, egy á ra -
k o r lesz a F a rk a s ré ti tem ető -
ben  — közli a  M űvelődési Mi-
n isz té rium , a  M agyar Á llam i 
O peraház , az O rszágos F ilh a r-
m ónia, a  M agyar Z enem űvé-
szek S zövetsége és a  L isz t F e -
ren c  Z enem űvészeti Főiskola.

P Á L Y Á Z A T I  F E L H Í V Á S !
Az ÉSZAK-PESTI VENDÉGLÁTÓ VÁLLALAT  
pályázatot hirdet az alábbi üzletek
SZERZŐDÉSES Ü ZEM ELTETÉSÉRE:

4518. Kolibri eszpresszó,
II. osztály,

B udapest IV., P ap p  József té r  7.
1417. Tavasz söröző,

II. osztály,
B udapest XIV., K erepesi ú t 30.

1477. Italbolt,
III. osztály,

B udapest XIV., ö v  u tca  172.
1480. Söröző,

III. osztály,
B udapest XIV., Szugló u tca  136.

1607. Rigófészek vendéglő,
111. osztály,

B udapest XVI., Á rpádfö ld , P em ete  té r  3. 
Ü ZLETHELYISÉG BÉRLETRE:

1571. üzlethelyiség, összesen 151 négyzetm éter, 
B udapest XV., P estú jh e ly i u tca  60.

A versenytárgyalásra 1984. jú lius 26-án, délután, 15 óra-
kor kerül sor a vállalat klubhelyiségében (Budapest VII., 
Rottenbiller utca 14.).
A pályázatokat legkésőbb a versenytárgyalást m egelő-
zően nyolc nappal kell benyújtani a vállalat központ-
jában (Budapest VII., Rottenbiller utca 14. szám alatt). 
A pályázati feltételekről 1984. június S6-tél részletes tá-
jékoztatást ad a fenti címen Kútvölgyi Lóránt munka- 
és üzem szervezési csoportvezető.
Telefon: 424-709.
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